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especifico para o que foron transferidos e utilizaranse no
seguinte exercicio como situacion de tesouraria na orixe
para a concesion de novas subvencions.

Artigo 10. Instrucion, resolucion e pagamento.

1.  Os 6rganos competentes das comunidades auto-
nomas en cuxo territorio se localice o domicilio social do
solicitante instruirdn o procedemento e resolveran moti-
vadamente no prazo que para o efecto se estableza en
cada convocatoria, que en ningln caso sera superior a
seis meses desde que se inicie o procedemento. Asi
mesmo, corresponderalles aos ditos organos o paga-
mento da subvencion.

2. Nas resoluciéns de concesion das subvenciéns
teranse en conta as disponibilidades orzamentarias e
farase constar expresamente que fondos proceden dos
orzamentos xerais do Estado.

Artigo 11. Compatibilidade das subvencidns.

Sen prexuizo do previsto no artigo 19 do Regulamento
(CE) n.° 1857/2006 da Comision, do 15 de decembro de
2006, o importe das subvencidéns reguladas neste real
decreto en ningun caso podera superar, illadamente ou en
concorrencia con outras subvencidons ou axudas doutras
administracions publicas ou entes publicos ou privados,
nacionais ou internacionais, destinadas ao mesmo fin, o
custo da actividade que vaia desenvolver o beneficiario.

Artigo 12. Modificacion da resolucion, incumprimento e
reintegro.

1. Toda alteracion das condicions tidas en conta para
a concesidon da subvencién podera dar lugar a modifica-
cién da resolucion de concesidon. Asi mesmo, a obtencién
concorrente de subvencions outorgadas por outras admi-
nistraciéns ou entes publicos ou privados, nacionais ou
internacionais, podera dar lugar 8 modificacién da resolu-
cién de concesion.

2. Se o beneficiario incumprise a lexislacién basica
en materia de ambiente, sanidade, benestar, alimentacién
ou identificacion animal, asi como os requisitos exixidos
para a concesion da subvencion, con independencia
doutras responsabilidades en que puidese incorrer, per-
derd o dereito & subvencion concedida, coa obriga de
rembolsar as cantidades xa percibidas, incrementadas co
xuro de demora.

3. Asi mesmo, procedera o reintegro das cantidades
percibidas, asi como a exixencia do xuro de demora
desde o momento do pagamento da subvenciéon, nos
demais supostos considerados no artigo 37 da Lei 38/
2003, do 17 de novembro, xeral de subvenciéns.

Artigo 13. Xustificacion do cumprimento e controis.

Os beneficiarios das subvencions deberan xustificar o
cumprimento da finalidade para a que foron concedidas,
e a aplicacion dos fondos percibidos, mediante a presen-
tacion da documentacion xustificativa correspondente,
no prazo e forma que determine a autoridade que as
outorgou, sen prexuizo dos controis, administrativos ou
sobre o terreo, que poida realizar a autoridade compe-
tente.

Artigo 14. Deber de informacion.

As comunidades autdbnomas remitiranlle anualmente
ao Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacidn, antes
do 1 de abril de cada ano, os datos relativos as subven-
ciéns concedidas e pagadas no exercicio anterior.

Disposicién transitoria Unica. Acreditacion dos organis-
mos independentes de control.

Malia o establecido no artigo 4.4 e para os exercicios
orzamentarios 2008 e 2009, se o organismo de control
ainda non obtivo a prefixada acreditacion, para se poder
acoller as subvencions consideradas neste real decreto, a
autoridade competente debera certificar que o dito orga-
nismo de control cumpre a norma EN 45.011, asi como
que conta cun sistema de control obxectivo e imparcial e
que dispén de persoal cualificado e dos recursos necesa-
rios para desenvolver a sua funcion.

Neste caso, no momento da xustificacion prevista no
artigo 13 e relativa a 2008, o organismo de control debera
documentar ante a autoridade competente ter cursada a soli-
citude de acreditacion e admitida a tramite, conforme os
procedementos establecidos, nunha entidade de acreditacién
segundo o Real decreto 2200/1995, do 28 de decembro.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Queda derrogado o Real decreto 1097/2002, do 25 de
outubro, polo que se establecen axudas aos programas
de carne de vacun de calidade.

Disposiciéon derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do artigo 149.1.13.%
da Constitucion, que lle atrible ao Estado a competencia
exclusiva en materia de bases e coordinacion da planifi-
cacién xeral da actividade econdmica.

Disposiciéon derradeira segunda. Facultade de desenvol-
vemento e aplicacion.

Facultase o ministro de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cion para adoptar as medidas precisas que exixa a norma-
tiva comunitaria e, concretamente, para modificar o prazo
de presentacion das solicitudes previsto no artigo 7.3.

Disposicién derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 7 de decembro de 2007
JUAN CARLOS R.

A ministra de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

ELENA ESPINOSA MANGANA

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

21917 REAL DECRETO 1617/2007, do 7 de decembro,

polo que se establecen medidas para a mellora
da proteccion dos portos e do transporte mari-
timo. («kBOE» 304, do 20-12-2007.)

A Organizacion Maritima Internacional (OMI) adoptou,
na Conferencia dos gobernos contratantes do Convenio
internacional para a seguranza da vida humana no mar
(Convenio SOLAS), 1974, que tivo lugar do 9 ao 13 de de-
cembro de 2002, un conxunto de resolucions dirixidas a
regular a mellora da proteccion do transporte maritimo.
Entre elas cabe destacar a resolucién 1, emendas ao Con-
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venio SOLAS que afectan o capitulo V e XI, publicada no
«Boletin Oficial del Estado» o 22 de abril de 2004, e a reso-
lucion 2, pola que se adopta un Cédigo internacional para
a proteccion dos buques e das instalacions portuarias
(Codigo PBIP), publicada no BOE o 21 de agosto de 2004.
Estes instrumentos pretenden mellorar a proteccién dos
buques utilizados no comercio internacional e a proteccion
das instalacions portuarias asociadas a estes a través
dunha interface buque-porto e incluen disposicions de
obrigado cumprimento (as emendas ao Convenio SOLAS e
a parte A do Codigo PBIP), e outras de caracter non obriga-
torio (a parte B do Cédigo PBIP) cuxa aplicacién recomenda
para facilitar o cumprimento das citadas disposicions obri-
gatorias. Estas normas foron aceptadas en xaneiro de 2003
e entraron en vigor o 1 de xullo de 2004 para todos os
gobernos contratantes do Convenio SOLAS.

Por outra banda, a Union Europea ten encomendada a
regulacidon de cantas medidas sexan necesarias para garan-
tir en todo momento a proteccion do transporte maritimo
contra os actos ilicitos deliberados, en especial o terrorismo,
que figuran entre as ameazas mais graves contra os ideais
de democracia e liberdade e os valores de paz, que consti-
tuen a esencia mesma da Comunidade Europea. Co obxecto
de desenvolver medidas utiles na politica do transporte
maritimo e establecer normas comuns para a interpreta-
cion, aplicacion e control comunitarios das disposicions
adoptadas pola citada conferencia diplomatica que tivo
lugar na OMI en decembro de 2002, a Union Europea apro-
bou o Regulamento (CE) n.° 725/2004 do Parlamento e do
Consello, do 31 de marzo de 2004, relativo & mellora da pro-
teccion dos buques e das instalacions portuarias.

Os requisitos establecidos no Regulamento (CE) n.°
725/2004 foron aplicados aos buques autorizados a enar-
borar o pavillon espanol obrigados a cumprir esta norma-
tiva, asi como as instalaciéns portuarias afectadas, no
vixente marco de concorrencia de competencias que os
distintos organismos e entidades tefen asignadas no
ambito da proteccidén dos buques e das instalacions por-
tuarias. Este regulamento confirma a obrigatoriedade da
aplicacion, no ambito maritimo europeo dos buques e
das instalaciéns portuarias, das emendas ao Convenio
SOLAS e da parte A do Cddigo PBIP, que o regulamento
inclie nos seus anexos, e tamén declara de obrigado
cumprimento determinadas medidas que a parte B do
devandito Cddigo PBIP recolle como meras recomenda-
cidons. Asi mesmo, o regulamento establece determinadas
obrigas para os Estados membros en materia de mellora
da proteccion maritima dos buques, as sias companias e
as instalacions portuarias, tales como a identificacion das
autoridades designadas e as administracidéns, a asigna-
cion de responsabilidades, a coordinacion, transmision
de informacidn, e tarefas de control da aplicacion da nor-
mativa, establecéndose un sistema de control por parte
da Comision Europea para verificar o grao de cumpri-
mento nesta materia polos Estados membros.

A Unidén Europea considerou que o Regulamento (CE)
n.° 725/2004 constitie soamente un conxunto parcial do
total das medidas necesarias para adquirir un axeitado
nivel de proteccidén para as cadeas de transporte ligadas
ao transporte maritimo e para as persoas, infraestruturas
e equipamento contra incidentes relacionados coa protec-
cién, pois o alcance de tal regulamento circunscribese as
medidas de proteccion aplicables aos buques e & inme-
diata interface buque-porto. Por iso, e co obxecto de con-
seguir a maior proteccion posible para a industria mari-
tima e portuaria, considerou necesario introducir medidas
de proteccion adicionais, aplicables ao resto das zonas
portuarias, na extensién que, en cada caso e tras a corres-
pondente avaliacion de riscos, se considere pertinente,
incluindo a andlise dos posibles riscos de ameazas contra
a proteccion portuaria que puidesen ter a sua orixe en
determinadas zonas exteriores e contiguas ao porto, e

todo iso sen prexuizo da normativa especifica vixente en
cada Estado membro na drea da seguranza nacional.

Para estes efectos, e co obxectivo de introducir no
ambito comunitario medidas para mellorar a proteccion
dos portos fronte 4 ameaza de sucesos que afecten a pro-
teccion maritima, a Unién Europea aprobou a Directiva
2005/65/CE do Parlamento e o Consello, do 26 de outubro
de 2005, sobre a mellora da proteccidon portuaria, co que
se asegura que as medidas de proteccion establecidas
polo Regulamento (CE) n.° 725/2004 se beneficien adicio-
nalmente da implantaciéon dunha mellora da proteccion
aplicada ao resto da zona de actividades portuarias.

A Directiva 2005/65/CE establece, para cada porto en que
exista unha ou varias instalacidéns portuarias afectadas polo
Regulamento (CE) n.° 725/2004, a obriga de de-
senvolver e aplicar un plan de proteccién portuaria, funda-
mentado no resultado dunha avaliacién de riscos de amea-
zas de sucesos contra a proteccion maritima, incluindo a
analise de riscos das instalaciéns portuarias requirida polo
citado regulamento. Unha detallada division de tarefas e
practicas no plan de proteccion portuaria contribuird a
mellorar a eficacia das medidas de proteccion preventivas e
correctoras que se adoptaran no requirido pola directiva.

Polo que respecta ao sistema portuario de interese
xeral, o artigo 132.1 da Lei 48/2003, do 26 de novembro,
de réxime econdmico e de prestacion de servizos dos por-
tos de interese xeral, establece que a autoridade portuaria
controlard no &mbito portuario o cumprimento da norma-
tiva que afecte, entre outros dmbitos, os sistemas de
seguranza, incluidos os que se refiran & proteccion ante
actos antisociais e terroristas, sen prexuizo das compe-
tencias doutros drganos das administracidons publicas e
das responsabilidades que nesta materia lles correspon-
dan aos usuarios e concesionarios do porto.

Asi mesmo, no numero 3 do citado artigo establécese
que cada autoridade portuaria elaborara, logo de informe
favorable do Ministerio de Interior e do érgano autono-
mico con competencias en materia de seguranza publica
sobre aqueles aspectos que sexan da sUa competencia,
un plan para a proteccion de buques, pasaxeiros e merca-
dorias nas areas portuarias contra actos antisociais e
terroristas que, unha vez aprobado, formara parte das
ordenanzas portuarias.

A Orde do ministro de Fomento do 17 de xufo de
2004, en relacion coa protecciéon das instalacidons portua-
rias, tivo por obxecto determinar as responsabilidades
dos organismos dese departamento competentes en
materia de proteccién maritima dos buques e das instala-
cions portuarias, como complemento da lexislacién espe-
cifica ata daquela vixente na dita materia.

Este real decreto traspdn a Directiva 2005/65/CE ao
ordenamento xuridico espanol e desenvolve as medidas
que nela se recollen, en particular as relacionadas co esta-
blecemento dunhas regras basicas aplicables ao sistema
portuario espanol, a definicion dun mecanismo para a
aplicacion das ditas regras e o deseno e a implantacién
dos adecuados mecanismos de monitorizacion do seu
cumprimento. Considerando que en materia de protec-
cién portuaria conflien competencias de diferentes enti-
dades e organismos, que se deberan exercer en coordina-
cién coas que as Forzas Armadas tenen atribuidas en
relacién coa vixilancia e a seguranza dos espazos mariti-
mos en virtude da Lei organica 5/2005, do 17 de novem-
bro, de defensa nacional, é necesario, igualmente, crear
estruturas consultivas a nivel local para o asesoramento
na analise e na definicién de aspectos relacionados coa
proteccion dos buques, das instalacidons portuarias e dos
portos, o que permitirda a harmonizacion de criterios e a
implantacion coordinada dos requisitos establecidos no
ambito de aplicacion deste real decreto. E destacable,
ademais, a inclusién de procedementos e directrices
encaminados a lograr a necesaria coordinacion entre os
axentes involucrados na aplicacion da normativa, a
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mellora da axilidade na transmision de informacion para
a axeitada toma de decisidéns, a harmonizacién de crite-
rios e métodos aplicables no deseno do sistema de xes-
tion da proteccién do transporte maritimo, a sua implan-
tacién, a verificacion da sua eficiencia, os mecanismos de
mellora continuada, e os labores de supervision e control
da sua aplicacion.

Por ultimo, a experiencia derivada da aplicacién da
normativa relacionada coa mellora da proteccion dos
buques e das instalacions portuarias aconsella incluir
neste real decreto diversos aspectos que facilitan a har-
monizacion das disposicions incluidas no Regulamento
(CE) n.° 725/2004, coas da Directiva 2005/65/CE, en espe-
cial na determinacion dos 6rganos competentes para a
aplicacion das medidas previstas nestas.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Fomento
e do ministro do Interior, coa aprobaciéon previa da
ministra de Administracidéns Publicas, de acordo co Con-
sello de Estado e logo de deliberacion do Consello de
Ministros na sua reunion de dia 7 de decembro de 2007,

DISPONO:
TITULO |

Disposicions xerais
Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten por obxecto establecer medidas
orientadas a aumentar a proteccion dos portos fronte a
ameaza de sucesos ou actos ilicitos deliberados que afec-
ten a proteccion maritima, asi como determinar as entida-
des e organismos competentes na aplicacion das medi-
das contidas na normativa sobre proteccion do transporte
maritimo.

Artigo 2. Definicidns.

Para os efectos deste real decreto entenderase por:

1) Autoridade de proteccion portuaria: o organismo
competente en materia de proteccién dun determinado
porto.

2) Codigo PBIP: o cédigo internacional para a protec-
cion dos buques e das instalacidons portuarias, aprobado
pola Organizacion Maritima Internacional (OMI), na sua
versién actualizada, e conecido como «ISPS Code» na sUa
version en idioma inglés.

3) Entidade xestora do porto: a entidade publica que
ten ao seu cargo a administracion e a xestion dun porto.

4) Instalacién portuaria: zona do porto situada den-
tro dos limites determinados pola autoridade de protec-
cion portuaria xestora do porto en que esta situada, onde
ten lugar unha interface buque-porto, incluindo, segundo
se considere necesario, zonas tales como fondeadoiros,
atracadoiros de espera e accesos desde o mar.

5) Interface buque-porto: a interaccion que ten lugar
cando un buque se ve afectado directa e inmediatamente
por actividades que entranan o movemento de persoas
ou mercadorias, ou a prestacion de servizos portuarios ao
buque ou desde o buque.

6) Porto: zona de terra e de auga, cos limites estable-
cidos pola administracion competente, dotada dunhas
obras e equipamento que faciliten as operacions de trans-
porte maritimo comercial.

7) Punto nacional de contacto para a proteccion por-
tuaria (PCPP): o organismo designado para servir de
punto de contacto para a Comision Europea e outros Esta-
dos membros, asi como para facilitar, supervisar e pro-
porcionar informacion sobre a aplicacion das medidas de
proteccion portuaria establecidas neste real decreto.

Artigo 3. Ambito de aplicacion.

1. As disposicions deste real decreto seran de apli-
cacion aos portos situados en territorio espanol que alber-
guen unha ou mais instalacions portuarias, incluindo as
instalacidns nauticas, varadoiros ou estaleiros, que pres-
ten servizo:

a) Aos seguintes tipos de buques dedicados a viaxes
internacionais:

1.° Buques de pasaxe, incluidas as naves de pasaxe
de gran velocidade.

2.° Buques de carga, incluidas as naves de gran velo-
cidade, de arqueo bruto (GT) igual ou superior a 500.

3.° Unidades mobiles de perforacion mar aberto.

b) A buques de pasaxe dedicados ao trafico nacional
pertencentes as clases A e B, segundo a definicién do Real
decreto 1247/1999, do 16 de xullo, sobre regras e normas
de seguranza aplicables aos buques de pasaxe que reali-
cen travesias entre portos espanois, e s sias companias.

2. Neste real decreto determinanse, asi mesmo, os
organos que tenen asignadas as competencias para o
exercicio das funciéns de proteccion dos portos e do
transporte maritimo.

3. Este real decreto non sera de aplicacion aos por-
tos, bases, estacions, arsenais e instalacions navais de
caracter militar.

4. Para a aplicacion deste real decreto aos portos
terase en consideracion a analise das ameazas que se
puidesen orixinar nas suas zonas adxacentes, para verifi-
car se estas tenen algunha incidencia na proteccién do
porto. Mediante unha orde conxunta dos ministros de
Fomento e do Interior determinaranse os supostos en que
€ procedente a ampliacion do ambito de aplicacion deste
real decreto 4s zonas adxacentes e a sUa extension.

TITULO Il
Funcions

Artigo 4. Autoridade nacional competente para a protec-
cion maritima.

1. A Secretaria Xeral deTransportes do Ministerio de
Fomento é o 6rgano da Administracion xeral do Estado
designado como autoridade nacional competente para a
proteccion maritima.

2. Son funciéns da autoridade nacional competente
para a proteccion maritima as seguintes:

a) A coordinacién, implantacion e supervision da
aplicacion das medidas de proteccidon previstas neste real
decreto e no resto da normativa aplicable.

b) A aprobacion das directrices para a realizacion e
desenvolvemento da avaliacién e do plan de proteccién
das instalaciéns portuarias.

Artigo 5. Ministerio do Interior.

O Ministerio do Interior exercerd as seguintes fun-
cions sobre protecciéon maritima:

1.° Establecer os niveis de proteccion maritima para
os buques con dereito a enarborar pavillén espanol ou
para unha determinada zona de navegacién en augas
espanolas.

2.° Establecer os contidos minimos dos cursos de
formacion para os oficiais de proteccion dos buques e
para os oficiais da compania para a proteccién maritima.

3.° Establecer os contidos minimos dos plans de
proteccién dos buques.
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4.° Coordinar a actuacién das forzas e corpos de
seguranza do Estado en caso de recibir unha alerta de
proteccion.

5.° Dirixir e coordinar as actuaciéns en caso de inci-
dente real, a través das delegacidéns ou subdelegacions
do Goberno.

6.° Establecer os niveis de proteccién maritima que
adoptaran as instalacions portuarias e os portos, infor-
mando sobre as medidas especificas de proteccion com-
plementarias que se implantaran, se é o caso, ademais
das establecidas para os ditos niveis polos plans de pro-
teccion dos portos e das instalacions portuarias afecta-
das, cando se activen os niveis de proteccién 2 e 3, asi
como o periodo de tempo en que se deberan manter acti-
vados os ditos niveis de proteccion 2 e 3.

7.° Establecer os contidos minimos dos programas
de formacion dos oficiais de proteccion das instalacions
portuarias e dos portos e para a acreditacion dos ditos
oficiais de proteccion.

8.° Establecer os contidos minimos dos plans de
proteccién das instalaciéns portuarias e dos portos.

9.° Aprobar as avaliacidns da proteccion dos portos
e os plans de proteccion dos portos.

Artigo 6. Direccion Xeral da Mariha Mercante.

Para os efectos deste real decreto, correspéndenlle a
Direccion Xeral da Marina Mercante as funcidéns que, no
ambito da seguranza maritima, estan relacionadas coa
proteccién dos buques e, en particular, as seguintes:

a) En relacion con buques de bandeira espanola:

1.° Aprobar os plans de proteccion dos buques e as
suas modificacions.

2.° Verificar a bordo a implantacién dos plans de pro-
teccién dos buques.

3.° Emitir o correspondente certificado internacional
de proteccion do buque.

4.° Verificar a formacién dos oficiais de proteccién
dos buques e os oficiais da compania para a proteccion
maritima. Para tales efectos, correspdndelle aprobar os
programas de formacion, as condicions de homologacién
e control dos centros de formacién e as condicidéns de
obtencidn dos certificados de especialidade de oficial de
proteccion do buque e de oficial da compahia para a pro-
teccion maritima.

5.° Autorizar as organizaciéns de proteccidén reconeci-
das para actuar en nome da Administracion no que afecta
a proteccion dos buques e en relacion coas companias.

b) Respecto de buques de bandeira estranxeira que
toquen porto espanol, debera realizar, como Estado reitor
do porto, as comprobacions correspondentes en materia
de proteccion maritima.

Artigo 7. Autoridade de proteccion portuaria.

1. Aautoridade de proteccion portuaria sera a entidade
xestora do porto correspondente, podéndose designar unha
mesma autoridade de proteccion para mais dun porto.

2. Son funcions da autoridade de proteccién portua-
ria as seguintes:

a) O control, no dambito portuario, do cumprimento da
normativa que afecte a proteccién maritima das instala-
cions portuarias e do porto, sen prexuizo das competencias
que correspondan a outros érganos das administracidons
publicas e das responsabilidades que nesta materia lles
correspondan aos usuarios e concesionarios do porto.

b) A identificacion dos limites do porto e das instala-
ciéns portuarias a que sexa de aplicacion este real decreto
basedndose nos resultados das avaliacions de proteccion
que se realizasen.

c) A aprobacién da avaliacién da proteccidon das ins-
talaciéns portuarias.

d) A aprobacion do plan de proteccion da instalacion
portuaria e a sua modificacion.

e) A avaliacién da proteccion do porto, incluindo a
avaliacion dos riscos de ameazas que determinadas insta-
lacions externas ao porto, adxacentes a este, puidesen
representar para o porto. Podera autorizar a realizar a dita
avaliacion unha organizacion de proteccion reconecida
para os portos e a tramitar a sua aprobacion de acordo co
establecido no artigo 10.

f) A elaboracion do plan de proteccion do porto
baseadndose na correspondente avaliacién da proteccion,
podendo autorizar unha organizacion de proteccion por-
tuaria reconecida a realizacion da dita tarefa, e efectuar a
tramitacion para a sua aprobacidén segundo o disposto no
artigo 11.

g) A aplicacion do plan de protecciéon do porto e ase-
gurar a sua implantacion, cumprimento, actualizacién e
mellora, sen prexuizo das competencias en materia de
seguranza ou proteccién doutros organismos.

h) A designacion do oficial de proteccion das instala-
ciéns portuarias xestionadas directamente pola autoridade
de proteccién portuaria e do oficial de protecciéon do porto,
asignandolles as suas funcidns e responsabilidades.

i) A identificacion dos oficiais de proteccion das ins-
talacions portuarias outorgadas en concesion situadas
nos portos que xestionan, verificar que cumpren cos
requisitos de acreditacién aplicables e que tenen asigna-
das, por parte dos titulares das ditas instalacidns, as suas
funciéns e responsabilidades.

i) Informar a autoridade nacional competente para a
proteccion maritima sobre a identificaciéon das instala-
cions portuarias e dos portos afectados que deben dispo-
ner dun plan de proteccion.

k) A emisién da declaracién de cumprimento das
instalaciéons portuarias.

3. A autoridade de proteccién portuaria decidira o
ambito de aplicacion do Regulamento (CE) n.° 725/2004
naquelas instalacions portuarias situadas nos portos baixo a
sua titularidade que, ainda que sexan utilizadas fundamen-
talmente por buques que non estean dedicados a viaxes
internacionais, tenan que prestar en ocasions servizo a
buques que cheguen a elas ou levanten ancoras desde elas
nunha viaxe internacional e informara diso a autoridade
nacional competente para a proteccion maritima.

Artigo 8. Comité consultivo de proteccion do porto.

1. A autoridade de proteccion portuaria constituira,
para cada un dos portos que xestiona, un comité consul-
tivo de proteccion do porto co obxecto de prestar aseso-
ramento no desenvolvemento dos procedementos ou
directrices tendentes 4 mellora da implantacion das medi-
das de proteccidon do porto.

2. O Comité consultivo de proteccion do porto
estara integrado polos seguintes membros:

a) Un representante designado pola autoridade de
proteccion portuaria, quen presidird o comité.

b) Un representante da capitania maritima.

c) O oficial de proteccién do porto, que actuard como
secretario con voz e voto.

d) Un representante da delegacién do Goberno.

e) Unrepresentante da Administracion de alfandegas.

f)  Un representante por cada un dos corpos e forzas
de seguranza do Estado con competencias no porto.

d) Un representante da Comandancia Naval.

h) Un representante da administracion responsable
en materia de proteccion civil.

i) Un representante da administracién responsable
do control sanitario.
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Os membros do Comité consultivo serdn nomeados
polo presidente da autoridade portuaria, por proposta da
autoridade responsable do 6rgano ou institucion a que
representan. A autoridade de proteccidon portuaria podera
invitar a participar no comité a outros representantes das
organizacidons e entidades publicas e privadas relaciona-
das coa proteccion portuaria e coa comunidade portuaria
no dmbito dos ditos portos.

3.  Son funciéns do Comité consultivo de proteccion
do porto as seguintes:

a) Aprobar o seu regulamento de funcionamento
interno.

b) Desenvolver procedementos e protocolos de cola-
boracién e coordinacién entre os organismos e entidades
participantes, e entre elas e o resto dos organismos e enti-
dades afectadas ou interesadas en materias de proteccion
dos buques, das instalacions portuarias e dos portos.

c) Proponer suxestions e recomendacions para a
autoridade nacional competente para a proteccion mari-
tima para a mellora da proteccién do transporte maritimo,
dos buques, das instalacions portuarias e dos portos.

e) Emitir informe sobre a avaliacion e o plan de pro-
teccion do porto e as suas modificacions, con caracter
previo a sua aprobacion.

f) Asistir a autoridade de proteccion portuaria en
situacions de crise.

g) Colaborar na programacién e o desenvolvemento
dos exercicios e practicas de proteccidén das instalacions
portuarias e os portos.

4. 0O Comité consultivo de proteccidon do porto reuni-
rase, polo menos cada seis meses, podendo ser convo-
cado en calquera momento por calquera dos seus mem-
bros nos casos que asi o aconselle a existencia de
situacions de ameazas contra a proteccion maritima dos
portos ou as instalacions portuarias.

5. A autoridade de proteccidén portuaria prestara o
apoio administrativo e técnico necesario para o funciona-
mento do comité.

Artigo 9. Punto nacional de contacto para a proteccion
maritima e portuaria.

A Secretaria Xeral de Transportes do Ministerio de
Fomento é o punto de contacto nacional para a proteccion
maritima e, asi mesmo, é o punto nacional de contacto
para a proteccion portuaria.

TITULO Il

Medidas de proteccion e procedementos

CAPITULO |

Proteccion dos portos
Artigo 10. Avaliacién da proteccion do porto.

1. Cada autoridade de protecciéon portuaria velara por
que se efectie unha avaliacion da proteccién dos portos
que xestiona, incluidos no ambito de aplicacién deste real
decreto. Esta avaliacién sera realizada ben pola autoridade
de protecciéon portuaria ou ben por unha organizacion de
proteccidn portuaria reconecida autorizada por ela.

2. As avaliacions de proteccion dos portos reflecti-
ran e consideraradn debidamente:

a) As peculiaridades das distintas partes do porto.
b) As zonas adxacentes ao porto que tefhan unha
incidencia na proteccion do porto.

c) As avaliacions de proteccidon das instalacidéns por-
tuarias que se encontren dentro dos limites do porto.

3. A avaliacién dos riscos das ameazas que pui-
desen sobrevir das zonas adxacentes ao porto realizarase
de forma coordinada cos titulares das ditas zonas e coas
administraciéns con competencias en materia de segu-
ranza publica nas ditas zonas.

4. As avaliacions de proteccion do porto deberanse
efectuar tendo en conta, como minimo, as prescricions
detalladas no anexo I.

5. A autoridade nacional competente para a protec-
cion maritima aprobard a metodoloxia de traballo para a
realizacion das avaliacions de proteccion do porto.

6. A autoridade de proteccion portuaria remitira as
avaliacidons da proteccion ao Ministerio do Interior para a
sUa aprobacion, logo de informe do comité consultivo de
proteccion do porto €, se é o caso, do informe do érgano
autonémico con competencias en materia de seguranza
publica.

7. A avaliacion da proteccion do porto debera ser
revisada sempre que se rexistre un suceso que afecte a
proteccion do porto cuxos riscos non fosen previamente
avaliados, se detecte un incumprimento grave ou un cam-
bio importante das ameazas de sucesos que afectan a
proteccion do porto e, polo menos, cada cinco anos desde
a data da sua aprobacion. A revision debera ter en conta
os posibles cambios de ameazas e a modificacion das
circunstancias en que foi efectuada a anterior avaliacién.

Artigo 11.  Plan de proteccion do porto.

1. Cada autoridade de proteccion portuaria elabo-
rara un plan de proteccion do porto para cada porto que
xestione e se encontre incluido no dmbito de aplicacién
deste real decreto. O dito plan debera ter en conta os
resultados da avaliacion da protecciéon do porto corres-
pondente, realizada segundo o disposto no artigo 10.

2. O plan de proteccion do porto abordara, adecua-
damente, as peculiaridades das distintas partes do porto,
integrard os plans de proteccidén das instalacions portua-
rias que estean dentro dos seus limites e incluira procede-
mentos de coordinacién con outros plans de seguranza
ou emerxencia establecidos no porto.

Asi mesmo, o plan de proteccion do porto debera
especificar, para cada un dos niveis de proteccion a que
se refire o artigo 14, os procedementos que se deben
seguir, as medidas que se deben aplicar e as actuacions
que se deben emprender.

3. A autoridade de proteccion portuaria podera
autorizar unha organizacion de proteccion reconecida
para que elabore o plan de proteccién do porto dun ou
varios portos cuxa xestién lle fose atribuida.

4. O plan de proteccion do porto elaborarase tendo
en conta, como minimo, as prescricions detalladas que
figuran no anexo ll, asi como as directrices e metodoloxia
establecida, se é o caso, pola autoridade nacional compe-
tente para a proteccion maritima. O dito plan incluira medi-
das de proteccion que se lles aplicardn aos pasaxeiros e
aos vehiculos que vaian embarcar en buques de trans-
bordo rodado que transporten pasaxeiros e vehiculos.

5. A autoridade de proteccion portuaria remitira o
plan de proteccién do porto ao Ministerio do Interior para
a sUa aprobacion, logo de informe do comité consultivo
de proteccion do porto e, se é o caso, do 6rgano autono-
mico con competencias en materia de seguranza publica.

6. A autoridade de proteccion portuaria aplicara o
plan de proteccion aprobado no porto correspondente,
establecendo un control interno da sua execucidn
mediante o procedemento previsto no propio plan de pro-
teccion.

7. A autoridade de proteccion portuaria aplicara os
procedementos establecidos para o control da confiden-
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cialidade da informacién de acordo co establecido no
artigo 21.

8. Os plans de proteccidon do porto seran revisados,
polo menos, cada cinco anos desde a sua aprobacion;
cando o resultado da correspondente avaliacion da pro-
teccién, efectuada en virtude do previsto no numero 7 do
artigo anterior, detecte novas ameazas de sucesos que
afectan a proteccion maritima do porto, ou un agrava-
mento das ameazas existentes cando se efectuou a ultima
avaliacion da proteccion e, por ultimo, cando se produza
un incumprimento grave.

9. As modificaciéns producidas como consecuencia
dunha revision do plan de proteccion do porto deberan
ser aprobadas polo Ministerio do Interior, con caracter
previo a sua implantaciéon, sempre que afecten:

a) Os requisitos de acceso ao porto ou a calquera
area de acceso controlado.

b) Os requisitos de control dos documentos de iden-
tificacion, das equipaxes e da carga.

c) Os procedementos para tratar situaciéns de cir-
cunstancias sospeitosas no relativo a carga, equipaxes,
provisidons ou persoas, incluindo a designacién de zonas
protexidas, e o tratamento de incidentes de violacion da
proteccién do porto.

d) Osrequisitos de vixilancia de zonas, ou das activi-
dades que se realizan nelas.

e) As comunicacions e habilitacién da proteccion.

f) A notificacion de incidentes de proteccion.

dg) Requisitos de formacion e de realizacion de exer-
cicios e simulacros.

h) A organizacion operativa para a proteccion do
porto e os métodos de traballo.

i) O procedemento de adaptacion e actualizacion do
plan de protecciéon do porto.

10. O plan de protecciéon do porto poderase manter en
formato electrénico. En tal caso, estara protexido mediante
procedementos destinados a evitar que se borre, destrua,
altere ou se acceda a este sen autorizacion.

11. O plan de protecciéon do porto protexerase contra
0 acceso ou divulgacidon non autorizados. Correspondelle
a autoridade nacional de proteccidén portuaria habilitar o
acceso ao plan de proteccién a aqueles organismos que,
logo de solicitude razoada, requiran o acceso a informa-
cidon contida nel. A dita consulta deberase limitar a infor-
macion estritamente necesaria para o desenvolvemento
das sUas competencias.

Artigo 12. Declaracion de cumprimento dos portos.

1.  Os portos suxeitos as prescricions deste real
decreto deberan disponer dunha declaraciéon de cumpri-
mento outorgada polo organismo competente.

A dita declaracion sera solicitada pola autoridade de
proteccion portuaria, debendo xustificar o cumprimento
do previsto nos artigos 10 e 11.

2. A declaracidon de cumprimento tera vixencia de
cinco anos desde a data da sua emisién, e sera renovada
por periodos sucesivos de cinco anos sempre que se
comprobe previamente que o porto cumpre os requisitos
previstos nos artigos anteriores.

Se o0 organismo competente para o outorgamento da
declaracion detectase o incumprimento dalgunha das
prescricions de proteccién establecidas, a autoridade de
proteccion portuaria debera adoptar as medidas necesa-
rias para a sUa correcciéon, comunicandolle a aquela as
ditas medidas, asi como o programa de aplicacion. As
medidas e o programa de implantacién correspondente
deberan ser aprobados pola autoridade nacional compe-
tente para a proteccién maritima, con caracter previo a
sta implantacion.

3. Adeclaracién de cumprimento perdera a sua vali-
dez nos seguintes casos:

a) Ao se producir un incumprimento grave.
b) Ao se verificar que o porto deixou de estar suxeito
ao prescrito por este real decreto.

O organismo competente para o outorgamento da
declaracién de cumprimento comunicaralle & autoridade
de proteccidn portuaria a perda de validez da declaracién,
quen deberd adoptar as medidas correctoras necesarias
para solicitar e obter novamente a declaracion de cumpri-
mento.

Artigo 13. Exercicios e practicas de proteccion nos portos.

1. Co fin de garantir a eficaz aplicaciéon do plan de
proteccion da instalacion portuaria, a competencia do
persoal para desempenar as tarefas de proteccién que
lle fosen encomendadas e a identificacion das even-
tuais deficiencias do sistema de proteccion establecido
que deban ser corrixidas, o oficial de protecciéon do
porto, oido o comité consultivo de proteccién do porto,
efectuara a planificaciéon e programacién de exercicios
de proteccion do porto correspondente, de conformi-
dade co previsto no plan de proteccion do porto, para o
que se solicitard a colaboracion dos oficiais de protec-
cion das instalacidons portuarias. Estes exercicios pode-
ran consistir:

a) Nunha analise tedrica de determinados aspectos
da proteccion do porto baseandose en documentos, pla-
nos e outros elementos.

b) Nunha andlise da situacién fisica e operativa de
determinados aspectos do porto relacionados coa protec-
cion.

2. Polo menos unha vez ao ano e, como maximo,
cada 18 meses, realizarase unha practica de proteccion do
porto, co obxecto de verificar a eficacia da aplicacion do
prescrito no plan de proteccién do porto, para o que se
establecerd a necesaria colaboracién e coordinacion cos
oficiais de proteccion das instalacidns portuarias situadas
no porto.

3. A autoridade nacional competente para a protec-
cién maritima podera promover a execucion de exercicios
ou simulacros de &mbito nacional.

CAPITULO I

Niveis de proteccion
Artigo 14. Niveis de proteccion maritima.

1. Establécense tres niveis de proteccion maritima
nos portos a que lles sexa de aplicacion este real
decreto:

a) Nivel de proteccién 1: o nivel en que se deben
manter medidas minimas axeitadas de protecciéon en
todo momento.

b) Nivel de proteccion 2: o nivel en que se deberan
manter medidas adecuadas de proteccién adicionais
durante un periodo de tempo, como resultado dun
aumento de risco de que aconteza un suceso que afecte a
proteccion maritima.

c) Nivel de proteccion 3: o nivel en que se deberan
manter mais medidas concretas de protecciéon que as
incluidas no nivel 2, durante un periodo de tempo limi-
tado, cando sexa probable ou inminente un suceso que
afecte a proteccidon maritima, ainda que non sexa posible
determinar o albo concreto.
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2. A determinacion do nivel de proteccion maritima
axustarase as seguintes regras:

a) Correspondelle ao Ministerio do Interior determi-
nar os niveis de proteccion en que deben operar os por-
tos. Tras recibir a notificacion do nivel de proteccion
fixado polo Ministerio do Interior, o oficial de proteccion
do porto adoptard, de forma inmediata, as medidas esta-
blecidas no plan de proteccién do porto para tal nivel de
proteccion.

b) A autoridade de proteccion portuaria podera, non
obstante, adoptar as medidas contidas no plan de protec-
cion do porto correspondentes a un nivel de proteccion
superior a aquel en que esta operando, en caso de dispo-
ner de informacién, que se poida considerar verosimil,
acerca da ameaza dun suceso contra a proteccién mari-
tima. As medidas adicionais de proteccion que adopte en
tal caso a autoridade de proteccion portuaria deberanlle
ser comunicadas ao Ministerio do Interior, que as confir-
mara, modificard ou suspendera de inmediato.

c) Non se admitird no porto ningun buque que teha
asignada pola stia administracién responsable un nivel
de proteccion inferior ao nivel de proteccion en que esta
operando o porto. Se o Ministerio do Interior ou a autori-
dade de proteccion portuaria, en aplicacion do previsto na
letra b) anterior, acordan a aplicacion de medidas doutro
nivel de proteccidn, poderanlle exixir ao buque que
adopte as medidas pertinentes.

CAPITULO Il

Oficiais de proteccion e acreditacion

Artigo 15. Designacion e acreditacion dos oficiais de
proteccion do porto.

1. A autoridade de proteccién portuaria designara
un oficial de proteccién do porto. Cada porto dispora, pre-
ferentemente, dun oficial de proteccion do porto, pero
podera compartir con outro porto, cando sexa posible, o
mesmo oficial de proteccién.

Cando os nomeamentos de oficial de proteccién do
porto e de oficial de proteccion da instalacién ou instala-
cidéns portuarias non concorran na mesma persoa, a auto-
ridade de proteccion portuaria asegurarase de que exista
unha estreita colaboracién entre ambos os dous, ditando,
para o efecto, as instrucidons que sexan precisas.

2. O oficial de proteccidon do porto, asi como o per-
soal con funciéns especificas de proteccion neste, debe-
ran disponer dun axeitado nivel de formacidon en materia
de proteccidon maritima para desempenar as funcions que
tenen atribuidas, e disporan das titulacions ou acredita-
cions xustificativas de ter recibido a formacion requirida
para actuar como oficial de proteccion.

3. Os oficiais de proteccién do porto desempenaran
a funcién de punto de contacto para os asuntos relativos
a proteccion do porto para o cal foron designados.

CAPITULO IV

Organizacions recoiiecidas

Artigo 16. Organizacidons de proteccidon reconecidas para
portos e instalacions portuarias.

As avaliacions de proteccion das instalacions portua-
rias, dos portos, os plans de proteccion das instalacions
portuarias e dos portos, asi como as suas modificacions,
poderan ser realizadas, logo de autorizacién da autori-
dade de proteccion portuaria, por unha organizacion de
proteccion reconecida para portos e instalacions portua-
rias. As ditas organizacions poderan, asi mesmo, asesorar

a autoridade de proteccion do porto en relacién cos ditos
instrumentos.

As organizacidns de proteccién reconecidas para por-
tos e instalacidons portuarias deberan disponer de acredi-
tacion. Por orde conxunta dos ministros do Interior e de
Fomento estableceranse as condicions minimas que
deben cumprir as ditas organizaciéns para obter unha
acreditacion.

CAPITULOV

Disposicions de control complementarias
Artigo 17. Control de arquivos, informes e rexistros.

1. Os oficiais de proteccién dos portos que sufrisen
un incidente de proteccién elaboraran un informe que
recolla os feitos acontecidos e o procedemento seguido
desde o seu inicio ata a sua finalizacion que sera remitido,
o antes posible, ao oficial de proteccion do buque que
puidese resultar afectado polo dito incidente e a autori-
dade de proteccidon portuaria. Os informes deberanse
conservar, polo menos, durante os tres anos seguintes a
data da suia emision.

2. O oficial de proteccién do porto elaborara rexis-
tros que conservara, durante polo menos tres anos desde
a sula data de emisién, das seguintes actividades e inci-
dentes:

a) Formacion do persoal.

b) Exercicios e simulacros.

c) Ameazas e incidentes de proteccion sufridos.

d) Violacions da proteccion.

e) Cambios dos niveis de proteccion activados.

f) Auditorias internas.

g) Mantemento, calibracion e ensaios dos equipa-
mentos e sistemas de proteccion existentes na instalacion
portuaria.

3. Todos os informes e rexistros a que se refire este
artigo deberanse protexer contra o acceso ou a divulga-
cion non autorizada, e estaran a disposicion da autoridade
competente que xustificadamente os solicite e tena
dereito a conecelos, incluindo os inspectores que realicen
inspeccions regulamentarias nos buques, instalacidns
portuarias ou portos.

Artigo 18. Actividades non reguladas.

Os plans de protecciéon dos portos deben incluir proce-
dementos para garantir que a respectiva proteccion non
resulta comprometida en casos de calquera interface
buque-porto ou buque-buque en que intervena unha insta-
lacién portuaria ou buque non comprendido no artigo 3.1.

Artigo 19. Subministracion de informacion sobre a pro-
teccion antes da entrada dun buque a un porto.

1. Todo buque incluido no artigo 3.1 que solicite
escala nun porto deberalles remitir, coa debida antela-
cion, & autoridade de proteccion portuaria e & capitania
maritima correspondente, a seguinte informacion:

a) Confirmacion da existencia dun certificado valido
do buque, indicando o nome da autoridade que o expediu.

b) Nivel de protecciéon a que opera o buque nese
momento.

c) Nivel de proteccion a que operara o buque en cal-
quera porto anterior onde realizase unha operacion de
interface buque-porto.

d) Medidas especiais ou adicionais de proteccidn
que tomase o buque en calquera porto anterior onde rea-
lizase unha operacién de interface buque-porto.
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e) Procedementos de proteccion do buque durante
calquera actividade de buque a buque.

f) Calquera outra informacién de caracter practico
relacionada coa proteccion, coa excepcion do contido do
plan de proteccion do buque, de acordo coas recomenda-
cions contidas na parte B do Cddigo PBIP.

A informacion a que se refiren as letras c), d) e e)
debera comprender a relativa as ultimas dez instalacions
portuarias visitadas polo buque.

O contido da dita informacion deberallela remitir a
autoridade de proteccion portuaria ao oficial de protec-
cioén do porto, ao oficial de proteccion da instalacién por-
tuaria en que o buque pretenda facer escala e a corres-
pondente comandancia da Garda Civil.

2. A informacién citada no paragrafo anterior sera
facilitada:

a) Con, polo menos, 24 horas de antelacion & entrada
do bugue no porto.

b) Como mais tarde, no momento en que o buque
saia do porto anterior, se a duracion da viaxe é inferior a
24 horas.

c) Se non se conece o porto de escala ou se este se
modifica durante a viaxe, desde o momento en que ese
porto de escala é conecido.

3. A autoridade de proteccion portuaria denegara a
entrada ao porto a todo buque respecto do que non se
reciba a informacion requirida no niumero 1, agas se o
buque se atopa exento da subministracién da dita infor-
macion ao abeiro do establecido polo numero 5 deste
artigo.

4. O oficial de proteccion da instalacién portuaria e
o do porto elaboraran, respectivamente, un informe sobre
o procedemento seguido con cada buque que estivese
sometido a un suceso que afecte a proteccion maritima.

5. A Direccién Xeral da Marina Mercante, logo de
solicitude xustificada de compania, pode eximir da obriga
establecida no niumero 1 os buques dedicados a servizos
regulares entre instalacions portuarias de portos situados
en territorio espanol, sempre que se cumpran as seguin-
tes condicions:

a) Que a compania explotadora dos servizos regula-
res confeccione e tena ao dia unha lista dos buques afec-
tados e llela transmita & capitania maritima e a4 autoridade
de proteccion dos portos de escala correspondentes.

b) Que por cada viaxe realizada se tena a disposicién
da capitania maritima e da autoridade de protecciéon por-
tuaria, por se a solicitase, a informaciéon mencionada no
numero 1 deste artigo.

6. Cando se preste un servizo regular internacional
entre un porto espanol e outro doutro Estado pertencente
a Union Europea, a Direccion Xeral da Marina Mercante
poderalle solicitar & autoridade competente do outro
Estado a concesion dunha exencidon para o dito servizo
conforme as condicions establecidas no niumero 5. Asi
mesmo, a Direccion Xeral da Marina Mercante serad o
6rgano competente para a concesién das exenciéns soli-
citadas por outro Estado para os portos espanois de
escala, debendo emitir informe previo a autoridade de
proteccidn portuaria espanola afectada.

7. A capitania maritima e a autoridade de proteccion
portuaria afectada verificaran, cada seis meses, o cumpri-
mento das condicidons establecidas no niumero 5 deste
artigo. Se algunha das condicions establecidas na exen-
cion se deixase de cumprir, informarase diso & Direccion
Xeral da Marina Mercante, que deixara sen efecto a exen-
cién outorgada & compania, dandolle traslado a esta da
sUa resolucion.

A Direccién Xeral da Marina Mercante elaborara unha
lista das companias e buques que desfruten de exencions
de aplicacion deste artigo, que se deberd manter actuali-

zada, e sera remitida pola Secretaria Xeral de Transportes
a4 Comision Europea e a todo Estado membro afectado
polas linas regulares de companias que desfruten das
ditas exencions.

Sen prexuizo do previsto no numero 5, a capitania
maritima ou a autoridade de proteccidon portuaria podera,
por motivos de seguranza e proteccion, e procedendo
caso por caso, solicitar que se lle facilite a informacion a
que se refire o numero 1 de artigo, antes da entrada do
buque ao porto.

Artigo 20. Control do acceso aos portos.

1. Ocontrol de acceso aos portos efectuarase segundo
o disposto no correspondente plan de proteccion.

2. Os sistemas de control de accesos non poderan
impedir ou restrinxir a actuacion das persoas componen-
tes dos corpos ou forzas de seguranza do Estado, nin de
calquera outra autoridade con competencias na area por-
tuaria, sempre que estean debidamente acreditadas e
identificadas, debéndose prestar a necesaria colabora-
cion e informacion reciproca entre os componentes das
forzas e corpos de seguranza e os integrantes de controis
de acceso, para o mellor e mais eficaz cumprimento das
funcions de ambos.

Artigo 21. Tratamento da informacion de proteccion.

As autoridades de proteccidon portuaria, asi como as
entidades e organismos publicos e privados responsables
da aplicacion deste real decreto deberan establecer e apli-
car os procedementos necesarios para asegurar o mante-
mento da confidencialidade das materias tratadas nel,
contra accesos ou divulgacién non autorizados, en parti-
cular no relativo a:

a) Informacion relativa as avaliacions de proteccion
e plans de proteccion dos buques, das instalacidons por-
tuarias e dos portos.

b) Informacion relativa aos informes e rexistros pre-
vistos neste real decreto.

Asi mesmo, deberase cumprir o deber de confidencia-
lidade respecto dos informes e rexistros a que se refire o
artigo 17.3.

Artigo 22. Control da aplicacion da normativa sobre pro-
teccion maritima.

Establecerase un sistema de inspeccidons que garanta
a supervisién periédica da implantacidon dos plans de pro-
teccion dos portos. Mediante unha orde conxunta dos
ministros de Fomento e do Interior, regularanse os
seguintes aspectos do sistema de inspeccidns:

a) Requisitos minimos de capacidade, funciéns e
responsabilidades dos inspectores.

b) Procedemento de recofnecemento e acreditacion
dos inspectores.

c) Normas xerais de funcionamento do sistema de
inspeccions.

d) Plan de formacién para os inspectores.

e) Procedemento de tramitacion e control documen-
tal dos informes correspondentes.

f) Procedementos para garantir a confidencialidade
da informacién relativa s inspeccidns.

Disposiciéon adicional primeira. Asignacion de funcions
nos portos de interese xeral e nas instalacions portua-
rias situadas na sua zona de servizo.

1. As autoridades portuarias dos portos de interese
xeral teran a consideracion de autoridade de proteccion
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portuaria dos portos cuxa xestion tefian atribuida e debe-
ran exercer as funciéns que lles encomenda este real
decreto.

2. O organismo publico Portos do Estado desenvol-
vera as seguintes funciéns sobre proteccién portuaria:

a) A coordinaciéon xeral cos diferentes 6rganos da
Administracién xeral do Estado que tehan asignadas
competencias en relacion coa proteccion das instalacions
portuarias e dos portos.

b) O outorgamento da declaracién de cumprimento
do porto, conforme o previsto no artigo 12.

c) A acreditacion dos oficiais de proteccion das insta-
lacions portuarias e dos portos, conforme o procede-
mento que aprobe o consello reitor, e a autorizacion dos
centros de formacion. O contido minimo dos cursos
debera ser aprobado de conformidade cos criterios indi-
cados polo érgano competente do Ministerio do Interior.

A acreditacion tera unha validez de cinco anos,
debendo determinar o dito drgano reitor o procedemento
para obter a sUa renovacién, asi como os supostos que
suponan a sua perda de validez.

d) O desenvolvemento, implantacion e aplicacion do
sistema de inspeccions sobre implantacién dos plans de
proteccion das instalacions portuarias e dos portos.

e) O recohecemento e acreditacion das organiza-
cions de proteccion reconecidas para as instalacidons por-
tuarias e para os portos.

f) A fixacion de criterios para o establecemento de
acordos entre portos espanois e os doutros gobernos con-
tratantes do Convenio SOLAS na sua version emendada,
en materia de proteccién portuaria de forma que, durante a
interface buque-porto se permita o mantemento da efica-
cia das medidas de proteccidn regulamentariamente exixi-
bles, se poida facilitar o trafico maritimo, en particular en
materia de intermodalidade, loxistica e transporte combi-
nado, asi como no dmbito do transporte maritimo de curta
distancia, e no trafico maritimo de pasaxeiros e vehiculos
en buques de pasaxe de transbordo rodado.

g) O desenvolvemento, administracién e control dun
sistema informatico que facilite a implantacién da norma-
tiva relativa & proteccién das instalacidéns portuarias e os
portos do sistema portuario espanol, a xestidon da protec-
cion portuaria, o enlace entre outros organismos no
ambito nacional e internacional relacionados coa dita nor-
mativa, asi como un doado acceso & informacion contida
nos correspondentes plans de proteccion e a salvagarda
do mantemento da confidencialidade da informacién xes-
tionada no dito sistema.

h) O desenvolvemento de sistemas de xestion da
proteccidon portuaria que permitan a sua integracién con
outros sistemas de control da seguranza requiridos no
ambito portuario por outra normativa.

Disposicién adicional segunda. Integracion da informa-
cion sobre proteccion no documento unico de escala.

O Ministerio de Fomento podera establecer a integra-
cion da informacion sobre proteccion que, de conformidade
co previsto no artigo 19, deba subministrar o buque, no
documento Unico de escala regulado na Orde FOM/3056/
2002, do 29 de novembro, pola que se establece o procede-
mento integrado de escala nos portos de interese xeral.

Disposicién adicional terceira. Coordinacion do plan de
proteccion do porto con outros plans de proteccion.

O plan de proteccion do porto debera incorporar os
procedementos de coordinacién necesarios con outros
plans de proteccion civil, en particular co plan de emer-
xencia interior do porto previsto no artigo 132.2 da Lei
48/2003, asi como co plan interior de continxencias do
porto a que fai referencia o artigo 129.1 da dita lei.

Disposicién transitoria Unica. Réxime sancionador.

Ata que se aprobe por lei un réxime especifico sancio-
nador en materia de proteccién portuaria, aplicarase o
réxime previsto no titulo IV da Lei 27/1992, do 24 de no-
vembro, de portos do Estado e da marina mercante ou,
cando corresponda, as normas reguladoras da seguranza
publica.

Disposicion derradeira primeira. Habilitacion competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro das competencias
que o artigo 149.1.20.7 e 29.7 da Constitucion lle atribue ao
Estado en materia de marina mercante e de seguranza
publica.

Disposicion derradeira segunda. Incorporacion de dereito
da Union Europea.

Mediante este real decreto incorpdrase ao dereito
espanol a Directiva 2005/65/CE do Parlamento e o Conse-
llo, do 26 de outubro de 2005, sobre a mellora da protec-
cion portuaria.

Disposiciéon derradeira terceira. Habilitacion normativa.

O ministro de Fomento e o ministro do Interior, no
ambito das stias competencias, aprobaran as normas pre-
cisas para o desenvolvemento e aplicacion deste real
decreto.

Disposicién derradeira cuarta. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sUa publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 7 de decembro de 2007.
JUAN CARLOS R.

A vicepresidenta primeira do Goberno
e ministra da Presidencia,

MARIATERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ

ANEXO |

Avaliacion da proteccion portuaria

A avaliacion da proteccion portuaria € o fundamento
da elaboraciéon do plan de proteccion portuaria e da sua
posterior execucion. A dita avaliacion incluird, como
minimo, o seguinte:

1. ldentificacion e avaliacién dos bens e infraestrutu-
ras que se deben protexer.

2. Determinacion das posibles ameazas a eses bens
e infraestruturas e da probabilidade de que se concreten,
co fin de establecer medidas de proteccién e unha xerar-
quizacion destas.

3. Determinacién, seleccion e xerarquizaciéon das
contramedidas e cambios de procedemento e do seu grao
de eficacia para reducir a vulnerabilidade.

4. Determinacién dos puntos débiles, incluidos os
relacionados co factor humano, nas infraestruturas, poli-
ticas e procedementos.

Para tal fin, a avaliacion incluira, polo menos, os
seguintes aspectos:

1. Determinacion de todas as zonas do porto perti-
nentes para a proteccién, o cal inclie a fixacién dos seus
limites. Isto comprende as instalacions portuarias xa
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suxeitas as disposiciéns do Regulamento (CE) n.° 725/2004,
cuxa avaliacion de risco servira de base.

2. Determinacion dos aspectos relacionados coa
proteccion derivados da interface entre a instalacion por-
tuaria e outras medidas de protecciéon do porto.

3. ldentificacion do persoal portuario que se deba
someter a un control de antecedentes ou a unha habilita-
cion de seguranza debido & sua incidencia en zonas de
alto risco.

4. Subdivision do porto, se se considera oportuno,
segundo a probabilidade de sucesos que afecten a protec-
cién maritima. As zonas non se consideraran exclusiva-
mente en funcidén do seu perfil como posible albo, senén
tamén en funcién do seu potencial como lugar de paso
cara a zonas vecinas que se poidan converter en obxec-
tivo de tales actos.

5. Determinacion das variaciéns do risco, por exem-
plo, a estacionalidade.

6. Determinacion das caracteristicas especificas de
cada subzona, tales como situacidn, accesos, subminis-
tracion de enerxia eléctrica, sistema de comunicacions,
propiedade, usuarios e outros factores considerados per-
tinentes para a proteccion.

7. Elaboracién de supostos de ameazas para o porto.
A totalidade do porto, ou ben partes concretas da sua
infraestrutura, carga, equipaxe, persoas ou equipamento
de transporte no porto, poden ser albo directo dunha
ameaza identificada.

8. Establecemento das consecuencias concretas
dun suposto de ameaza. As consecuencias poden reper-
cutir nunha ou mais subzonas. Deberanse determinar
consecuencias tanto directas como indirectas. Merece
particular atencion o risco de vitimas humanas.

9. Determinacion dos posibles efectos colaterais
dun ataque & seguranza.

10. Determinacién das vulnerabilidades de cada sub-
zona.

11. Determinacion de todos os aspectos organizati-
vOs que sexan pertinentes para a proteccidén portuaria en
xeral, incluida a diversidade de autoridades, normas e
procedementos.

12. Determinacion das vulnerabilidades en relacion
cos aspectos organizativo, normativo e procedemental da
proteccién global do porto.

13. Determinacion de medidas, procedementos e
actuacions para reducir as vulnerabilidades criticas.
Deberiase prestar especial atenciéon & necesidade e aos
medios de controlar o acceso ou restrinxilo & totalidade
do porto ou a partes concretas del, tales como identifica-
cién de pasaxeiros, empregados do porto e outros traba-
lladores, visitantes e tripulacidns, requisitos de vixilancia
de zonas ou actividades, e control de carga e equipaxes.
As medidas, procedementos e actuacions deberanse
adaptar ao risco percibido, que pode diferir entre as zonas
portuarias.

14. Determinacién das medidas, procedementos e
actuacions que se deberan reforzar en caso de incremento
do nivel de proteccion.

15. Determinacion de prescricions especificas para
tratar problemas clasicos, como cargas, equipaxes, com-
bustible, provisions ou persoas sospeitosos, paquetes
descofecidos ou perigos conecidos (por exemplo, unha
bomba). Aqui débense incluir anéalises e recomendacions
sobre cando convén resolver a situacién sobre o terreo e
cando se debe transportar primeiro a fonte de risco a un
lugar seguro.

16. Determinacion de medidas, procedementos e
actuacions para limitar e mitigar as consecuencias.

17. Definicion de divisions de tarefas que permitan
unha correcta e axeitada execucion das medidas, proce-
dementos e actuacions establecidos.

18. Atencion particular, se procede, & relacion con
outros plans de proteccion (por exemplo, plans de protec-

cién da instalacion portuaria) e outras medidas de protec-
cién existentes. Tamén conviria atender & relacion con
outros plans de resposta (por exemplo, plan de resposta
a verteduras de petroleo, plan de continxencia do porto,
plan de intervencién médica, plan para desastres nuclea-
res, etc.).

19. Determinacién dos requisitos de comunicaciéon
para a aplicacion das medidas e procedementos.

20. Atencion particular 4s medidas para preservar da
sua divulgaciéon a informacién confidencial relacionada
coa proteccion.

21. Determinacién das necesidades de cohecemento
de todas as instancias directamente involucradas, asi
como do publico en xeral, se procede.

ANEXO Il

Plan de proteccion portuaria

O plan de proteccion portuaria establecerd as medi-
das de proteccion do porto. Basearase nas conclusions da
avaliaciéon da proteccion portuaria. As medidas do plan
especificaranse claramente e en detalle. O plan incluira un
mecanismo de control que permita, en caso necesario, a
adopcidén das oportunas medidas correctoras.

O plan de proteccién portuaria incluird, como minimo,
0s seguintes aspectos xerais:

1. Definira todas as zonas pertinentes para a protec-
cion portuaria. Dependendo da avaliacién da proteccidn
portuaria, as medidas, procedementos e actuacions pode-
ran diferir nas distintas subzonas. En efecto, algunhas
subzonas poden precisar medidas preventivas mais estri-
tas que outras. Deberaselles prestar especial atencion as
interfaces entre as subzonas, segundo se determinasen
na avaliacion da proteccion portuaria.

2. Coordinara as medidas aplicadas a zonas con dis-
tintas caracteristicas desde o punto de vista da proteccion.

3. Establecera, se € o caso, medidas variables en
funcion das distintas partes do porto, cambios nos niveis
de proteccion e informacion obtida dos servizos de inte-
lixencia.

4. Determinara unha estrutura organizativa que con-
triblia @ mellora da proteccion portuaria.

Sobre a base destes aspectos xerais, o plan de protec-
cion portuaria atribuirad tarefas e especificard plans de
traballo nos seguintes ambitos:

1. Requisitos de acceso. Nalgunhas zonas os requisi-
tos sb entrardn en vigor cando os niveis de proteccion
superen un determinado limiar. Todos os requisitos e
limiares deberan figurar pormenorizadamente no plan de
proteccion portuaria.

2. Documentos de identificacién, control de equi-
paxes e carga. Estas prescricions poderanse aplicar ou
non &s subzonas; asi mesmo, poderanse aplicar na sUa
integridade ou parcialmente as distintas subzonas. As
persoas que accedan ou circulen por unha subzona poden
ser sometidas a control. O plan de proteccién portuaria
axustarase adecuadamente as conclusions da avaliacién
de proteccion portuaria, que € o instrumento mediante o
cal se determinaran as prescricions de proteccion de cada
subzona nos distintos niveis de proteccién. Cando se ela-
boren documentos de identidade especiais con fins de
proteccion portuaria, deberanse establecer procedemen-
tos claros para a sua expedicion, control de uso e devolu-
cion. Tales procedementos deberan ter en conta as pecu-
liaridades de determinados grupos de usuarios do porto,
de modo que sexan posibles medidas especiais para limi-
tar os efectos negativos dos requisitos de control de
acceso. Como categorias deberan figurar, polo menos, a
xente do mar, funcionarios da autoridade, persoas que
traballen no porto ou que o visiten regularmente, residen-
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tes e persoas que traballen no porto ou que o visiten de
forma ocasional.

3. Enlace coas autoridades competentes en materia
de control da carga, equipaxes e pasaxeiros. En caso
necesario o plan dispora a vinculacién entre os sistemas
de informacion e autorizacion daquelas, incluidos os posi-
bles sistemas de autorizacidn previa.

4. Procedementos e medidas para tratar carga, equi-
paxes, combustible, provisidbns ou persoas sospeitosos,
incluidos o establecemento dunha zona segura; procede-
mentos e medidas para outros problemas e quebras da
proteccion portuaria.

5. Prescricidns de vixilancia de subzonas ou de acti-
vidades que tenan lugar nestas. A necesidade de solu-
cions técnicas e a posible concrecion destas derivaran da
avaliacion da proteccion portuaria.

6. Sinalizacién. Deberanse sinalizar adecuadamente
as zonas que estean suxeitas a calquera prescricidn
(acceso e/ou control). Para as prescriciéns de control e
acceso teranse debidamente en conta todas as normas
aplicables. Asi mesmo, o control e a vixilancia das activi-
dades deberan ser oportunamente advertidos.

7. Comunicacién e autorizacidns. Toda informacién
pertinente sobre a proteccion portuaria debera ser ade-
cuadamente comunicada, se tal comunicacion pode ser
autorizada conforme os criterios que figuraran no plan.
Dado o caracter confidencial que, as veces, reviste tal
informacion, a comunicacion axustarase ao principio da
«necesidade de conecemento», ainda que incluira, en
caso necesario, procedementos de comunicacion dirixi-
dos ao publico en xeral. O plan contera criterios de auto-
rizacion que protexan a informacion confidencial contra
unha divulgacion indebida.

8. Notificacion de sucesos que afecten a proteccion
maritima. Para garantir unha resposta rapida, o plan de
proteccion portuaria debera fixar obrigas claras de notifi-
cacién destinadas ao oficial de proteccién portuaria e/ou a
autoridade de proteccién portuaria, en relaciéon con todos
os sucesos que afecten a proteccion maritima.

9. Integracion con outros plans ou actividades pre-
ventivos. O plan debe abordar especificamente a integra-
cién con outras actividades preventivas e de control
vixentes no porto.

10. Integracion con outros plans de resposta e/ou
incorporacién de medidas, procedementos e actuacions
de resposta especificos. O plan debe detallar a interaccién
e a coordinacion con outros plans de reaccion e emerxen-
cia. En caso necesario, deberanse resolver os eventuais
conflitos e deficiencias.

1. Prescricidns sobre formacién e practicas.

12. Organizacion operativa e procedementos da pro-
teccion portuaria. O plan de proteccion portuaria especifi-
cara en detalle a organizacion da proteccion portuaria, a
sUa division de tarefas e os seus procedementos. Tamén
describird pormenorizadamente a coordinacién cos ofi-
ciais de proteccion dos buques e instalacions portuarias,
se procede.

13. Procedementos de adaptacién e actualizacion do
plan de proteccién portuaria.

ANEXO 1l

Condicions que debe reunir unha organizacion de protec-
cion reconecida para portos e instalacions portuarias

A organizacion de protecciéon recofecida debera
poder acreditar, sen prexuizo dos requisitos adicionais
que conforme este regulamento se lle puidesen exixir, o
seguinte:

1. Conecemento especializado dos aspectos perti-
nentes da proteccion portuaria.

2. Conecemento adecuado das operacidns dos buques
e os portos, asi como do deseno e construcion do porto.

3. Conecemento adecuado doutras operacidons que
poidan afectar a proteccion portuaria.

4. Capacidade de avaliacion de riscos para a protec-
cién portuaria, incluida a interface buque-porto, e a forma
de reducir ao minimo os ditos riscos.

5. Capacidade para actualizar e perfeccionar os
conecementos especializados do seu persoal en materia
de proteccion portuaria.

6. Capacidade para controlar que o seu persoal
sexa, en todo momento, da sta confianza.

7. Capacidade para manter as medidas apropiadas para
evitar a divulgacién non autorizada de material confidencial
sobre proteccidn, ou o acceso non autorizado a este.

8. Conecemento da lexislacion nacional e interna-
cional pertinente, asi como das prescricidons en materia de
proteccion.

9. Conecemento das tendencias e ameazas actuais
en relacion coa proteccién.

10. Capacidade para o reconecemento e a deteccidon
de armas e substancias ou dispositivos perigosos.

11. Capacidade para o reconecemento, sen caracter
discriminatorio, das caracteristicas e pautas de comporta-
mento das persoas que poidan suponer unha ameaza
para a proteccién portuaria.

12. Conecemento das técnicas utilizadas para eludir
as medidas de proteccion.

13. Conecemento dos equipamentos e sistemas de
proteccidn e vixilancia, e das suas limitacions operacionais.

Unha organizacion de proteccién reconecida que efec-
tuase ou revisase unha avaliacién de proteccidon portuaria
para un porto dado non podera elaborar nin revisar o plan
de proteccién portuaria deste.

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE

22114 REAL DECRETO 1734/2007, do 21 de decembro,

polo que se regula a concesion directa dunha
subvencion as comunidades autonomas de
Andalucia e Galicia para a execucion de insta-
lacions de desgasificacion en vertedoiros de
residuos. («BOE» 306, do 22-12-2007.)

O cambio climatico é unha das principais ameazas e
representa un dos maiores retos con efectos sobre a eco-
nomia global, a saude e o benestar social.

A Estratexia Espanola de Cambio Climatico e Enerxia
Limpa trata de abordar estes problemas mediante diferen-
tes medidas que contribuen ao desenvolvemento sustenta-
ble no ambito do cambio climatico e enerxia limpa. Estas
medidas requirirdn, en numerosas ocasions, a participa-
cién activa dos distintos niveis de administracidon, cada un
deles no seu correspondente ambito de competencia.

Para poner en marcha a dita estratexia durante este
exercicio o Consello de Ministros aprobou, na sta reunién
do 20 de xullo de 2007, un Plan de medidas urxentes da
Estratexia Espanola de Cambio Climatico e Enerxia Limpa,
co fin de acentuar o cambio de tendencia nas emisions de
gases de efecto invernadoiro posto de manifesto desde o
segundo semestre de 2005.

Como impulsos prioritarios, constan:

Reducir os residuos e o aproveitamento das materias
neles contidas, asi como a biometanizaciéon e recupera-
cién de biogas en vertedoiros.

Incentivar a aceleracion de plans autondmicos e locais
en materia de vertedoiros controlados apoiando o esta-



